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   Assembly Instructions
Note: When assembling, make sure to use the correct screws         
in the correct order. A cross-head screwdriver is required for 
assembly.

   Instructions d’assemblage
Note: Au moment de l’assemblage, s’assurer d’utiliser les vis     
appropriées dans le bon ordre. Un tournevis cruciforme est 
requis pour l’assemblage.

   Aufbauanleitung
Hinweis: Achten Sie während des Aufbaus darauf, dass Sie die  
richtigen Schrauben in der richtigen Reihenfolge verwenden. Für 
den Aufbau benötigen Sie einen Kreuzschlitz-Schraubendreher.

   Instrucciones de montaje
Nota: Al realizar el montaje, asegúrese de utilizar los tornillos 
correctos en el orden indicado. Se requiere un destornillador 
cruz para el montaje.

   Instruções de Montagem
Nota: Durante a montagem, certifique-se de que utiliza os 
parafusos correctos pela ordem adequada. É necessária uma 
chave de cabeça em T para a montagem.

   Montagevoorschriften
Opmerking: Zorg  dat u bij de montage de juiste schroeven 
gebruikt in de juiste volgorde. Een kruiskop-schroevendraaier is 
nodig voor de montage.
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